This arrangement of the Greek text and the English translation is in the
Public Domain.

The Greek text is that of the Westcott and Hort, edition of 1893; New York: Harper &
Brothers, Franklin Square (WITHOUT the marginal readings). Verse references are
added before each Greek verse. Their punctuation will generally not be given.

The English translation with four highlight colors: first second third highest plus bold
and/or bold underline and/or ALL CAPS underline are used for various degrees of
emphasis. Red Font color is used for emphasis in some notes. Italics are used for
guotations. Bracketed Bible references will be supplied. For example Genesis 1:1 =
[GEN 1:1] and 1 Kings1:1 = [1KI 1:1]. Because of a conflict two references will differ
from the ordinary first 3 digits for the name of the book (i.e.) Judges = [JDG 1:1] and
Philemon = [PHM 1:1]. A one chapter book will be treated as other books for reference
(i.e.) Jude = [JUD 1:1].

With its inconsistencies and errors, A. Allison Lewis, over several years ending in
2007, is totally responsible for English translations, references and selected quotes.
Users bringing errors to my attention would be greatly appreciated.

[Differences of philosophy such as to text type(s); English or other version
preference(s); "bible" code(s) or numerics of whatever kind will NOT receive a
"thank you" OR REPLY OF ANY KIND].

NOTE: Some people in the Bible had more than one name AND MANY different
people had the same name. Different people with the same name in the New
Testament English translation will here be spelled the same way AND if possible the
individual clearly identified.

Unicode FONTS: Arial & Times New Roman ONLY have been used in this document.
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opym tov Beov pevel ex avtov. Times New Roman type has been chosen for the Greek
text for its smooth clean beauty of the Greek letters.

The following is used for typing OR copying Greek:
to indicate the first word in a sentence, proper names, some pronouns, making
corrections, etc.

EASY TYPING GREEK.
** To setup your Windows computer for using multiple languages please
visit
http://www.microsoft.com/windowsxp/using/setup/winxp/yourlanguage.ms
pXx

Set up keyboard layout in EL Mode.

Change the second line to EN and then do it over in EN Mode and then
change it to Arial.

To type Greek change to EL Mode. The Greek letters will be above the
Arial letters


http://www.microsoft.com/windowsxp/using/setup/winxp/yourlanguage.ms

Setin EL code line 1 (1), 1a, 2a, 3a. and 4a.
Setin EN code line 2 (2) 2a, 3a, and 4a. A TOTAL OF 8 LINES.
THEN change each line 2 to EN Arial.

To get ENGLISH LETTERS you MUST have EN Mode ON.
To get GREEK LETTERS you MUST have EL Mode ON.
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IHETPOY B
2" Peter

Written from Babylon to the saints in Asia Minor, 66-67 AD.
2PE L LMV TTETPOG dOVAOG KOl OTTOGTOAOG 11|GOL YPLGTOV TOLG IGOTLLOV MUV
AOYOVGLV TTGTLV €V SLKOOGLVT] TOV BEOL MUOV KOl GOTNPOS 1GOV YPLGTOV
Simon Peter, a servant and apostle of Jesus Christ, to those who have
obtained like precious faith with us through the righteousness of our
God and Savior Jesus Christ;

PE L2 YOPLS LUV Ko E1p1v TANBvuVOE gV emyvmoetl Tov Bgov Kot GOV TOL
KLPLOV NU®V

grace and peace be multiplied to you in the knowledge of God, and
of Jesus our Lord.

Christian Growth

PR (o¢ mavo v T Belag SVVOLLEDS 0V TOD ToL TPOG LONY KOl EVGEPELAY

dedMPMUEVNG 010 TNG EMYVAOGEMG TOV KAAEGAVTOG NUOG dlo 00ENG KoL OPETNG
according as His divine power has given to us all things that pertain to life
and piety, through the knowledge of Him Who has called us to His own
glory and virtue [moral excellence];

2PE LA 81 0V oL T Kot LEYLoTO LY ETOYYEALOTA SESMPNTOL VO, SLo TOVTOV
vevnoOe Ogl0¢ KOIVMVOL PLGEMG AMOPLYOVTES TNG EV TM KOGU® €V EmBupua
pBopag

through whom are given to us exceeding great and precious promises: in
order that through these you might be partakers of the divine nature,
having escaped the perverted desires in the world.

Means of Growth

2PE 1:5
KO 0UTO TOLTO O€ GTOVONV OGOV TAPEICEVEYKAVTEG ENLYOPTYNOATE EV TN

TIGTEL VUMV TNV OPETNV EV OE T APETN TNV YVOGLY

And beside this, giving all diligence add unto your faith, virtue; and
unto virtue, knowledge;

ZPELC ¢y Be TN YVOGEL TNV EYKPOTELNY EV OE TN EYKPATELN, TNV DITOLOVNV €V O TN
VITOUOVN TNV gvoEPELOY



and unto knowledge, self control; and unto self control, patience;
and unto patience, piety;

2PELT ¢y 8e N evoePeto TV GILASELPLOY £V BE T GIMASEALPLOL TNV oryoTnV
and unto piety, brotherly love and unto brotherly love, love.

2PELE ravtar YOP VULV DTTOPYOVTA KOl TAEOVOLOVTO OVK APYOUS OVOE QLKOPTTOVG
KaB16TNGV €1 TNV TOL KLPLOV NUDV NGOV YPIGTOV ENXLYVOCLV

For if these things bein you, and abound, they make you that you
will neither be barren nor unfruitful in the knowledge of our Lord
Jesus Christ.

2PELS & yap pn mapeotv Towta TVPAOG 6TV puoralmv Andnv Aafov tov
KOOOPIoUOV TOV TOANL CVTOV OUOPTLOV

For he who lacks these things is blind, cannot see afar off and has
forgotten that he was cleansed from his old sins.

Result of no Growth

2PEL10 510 padhov adehpot omovdacate Beforay vuov Ty KAnow Kot khoyny
TOLELGO0L TOVTO YOP TOLOVVTEG OV 1] TTOLGT|TE TOTE

Wherefore rather, brothers, be diligent to make your calling and
election sure; for if you do these things by no means will you ever
stumble.

“PEELL gutec yap mhovoiag emtyopnyndnoeTal vp 1 £16080¢ EIC THV LOVIOV
BactAEloy TOL KLPLOL UGV KOl COTNPOS 11GOL YPIGTOV

For thus will be supplied to you richly the entrance into the eternal
Kingdom of our Lord and Savior Jesus Christ.

2PELLZ 510 pedinow ast VUOG VITOULUVI|GKELV TTEPL TOLTMV KOUTEP EL00TOG KL
EGTNPLYLEVOVG EV T TOPOLCT aANOEL

Wherefore | will always remind you concerning these things, though
you know and have been established in the present truth.

2PE LS Sikatov 8 NyovpLat £¢ 060V ElLL £V TOVT® TM CKIVOUOTL SIEYEIPELY VUOC
€V VITOLVNGEL

But | think it right, as long as | am in this tabernacle [body], to stir
you up by putting you in remembrance;

sPE L €10MG OTL TO(LVI] EGTLV 1] ATOHEGIS TOL GKNVOLATOG LoV KaO®G Kot 0
KLPLOG NUMV GOV YPLOTOG EMNAMGEV Ot

knowing that shortly | must put off this my tabernacle, even as our Lord
Jesus Christ has shown me.

2PELLS srovdooco 8¢ kot eKkaoToTe EXELV DUOG LETO TNV EUNV EE0OOV TNV TOLTMV
pvnunv motetcHon

Moreover | will endeavor that you may be able after my exodus to
HAVE THESE THINGS ALWAYS IN REMEMBRANCE.

2PELL0 0u yap 0£60PIGHEVOLS LVBO0IC E0kOAOVONGAVTES EYVOPIGOEY VULV TNV
TOV KLPLOL NUMOV GOV YPLETOV SUVOULY KOl TOPOVGLOV OAA ETOTTOL YEVNOEVTES
NG EKELVOV UEYAAELOTITOG




For we have not followed fables having been cleverly devised when we
made known to you the power and coming of our Lord Jesus Christ, but
were eye witnesses of His majesty.

2PELLT ) aBav yop mopa Bgov TATPOG TIUNV Kol doEav PG evexdelong avtm
TOLOGOE VIO TNG UEYOAAOTTPETOVS OOENG O VIOG LLOV O QYA TOG OV OVTOG EGTLV €1G
oV EY® €VOOKN O,

For He receiving from God the Father honor and glory, when there came
such a voice to Him from the excellent glory, This is My beloved Son, in
Whom | am well pleased [MAT 17:5 - MAT 17:1-9].

“PE S o TODTNV TNV QOVNV NUELS NKOLGAUEY €€ ovpavov gvexDelGay GLV AVTO
OVTEC EV TM AY1L® OpPEL

And this voice which came from Heaven WE HEARD, when we were
with Him in the Holy Mount.

2PELLY eon gxouev BePatoTepov TOV TPOPMTIKOV AOYOV O KOAMG TOLELTE
TPOGEYOVTEG MG AVYV® POLVOVTL EV QYUNP® TOTM EMG OV NUEPA LOVYACT] KoL
(POGPOPOS AVATEIAT EV TOLS KOPILOUG VUOV

WE HAVE ALSO A MORE SURE WORD OF PROPHECY
[prophecy = Scripture. PSA 138:2; ISA 8:20; LUK 16:31; - See also 2PE
1:20, 21]; whereunto you do well that you take heed, as to a light that
shines in a dark place, until the day dawn, and the day star arise in
your hearts:

“PEED rovto TPOTOV YIVOGKOVTEG OTL TOGO TPOPTTELDL YPOPNG LO10G ETLAVGEMG
oL ytveTal

knowing this first, that no prophecy of the Scripture is of one’s own
determining [i.e. determining by the Scripture writer],

2PELZL 0v yap Bednpott avOpomov nvexn TpoenTELD TOTE ALAAD VITO TVELLATOGC
aYloV EPOUEVOL EAAN GOV ato Beov avBpwmot

for the prophecy [Scripture] came NOT in old time by the will of man:
BUT HOLY MEN OF GOD SPOKE AS THEY WERE MOVED BY THE
HOLY SPIRIT [Scripture: OT - LUK 24:44; AND NT - 2PE 3:15, 16; 3:1,
2; 1T1 5:18 - For the Scripture says, A threshing ox you shall not muzzle
[DEU 25:4]. And, The workman is worthy of his pay [LUK 10:7]].

sPEZ1 EYEVOVTO O€ KO YEVOOTPOPNTAL EV TM AO® MG KOL EV VULV EGOVTAL
YELOOJOAGKAAOL OITIVEG TAPEIGACOVGIV UPEGELS ATMAELNG KOL TOV OyOPOGAVTO
OLTOVG dEGTOTNV OPVOVUEVOL ETAYOVTEG EQVTOLS TOIVIV OTTMAELOLV

But there were false prophets also among the people, even as there
shall be false teachers among you, who secretly shall bring in
destructive heresies, even denying the Master Who bought them,
bringing on themselves swift destruction.

2PE 22 ot moAot eE0OAOVONGOVGLY CVTOV TOLG AGERYELONG S OVG 1) 030C TG
aAnOelag BraconunOnceton

2PE 2:2
Many will follow their unbridled perverted desire; by whom the way
of truth will be blasphemed.




2PE 2:3
Kol €V TAEOVEELO TAAGTOLG AOYOLS VIO EUTOPEVGOVTOL O1G TO KPLUOL

EKTTOAOL OVK OPYEL KOL 1] OTTOAELD ALTMV OV VUGTALEL

And in covetousness they will exploit you with false words: whose
judgment of old lingers not and their destruction sleeps not.

2PEZ4 eLyap o 0g0¢ ayyeA@V oLOPTNOAVIOV OVK EPEIGATO OALA GEPOLS LOPOV
TOPTOPOGOG TAPEOWKEV €15 KPLOLV TNPOVUEVOLS

[1] For if God spared not the sinning angels, but delivered them to
pits of gloom in Tartarus [Hell], to be kept for judgment;

“PEZS o 0PY 00V KOGLLOV OVK EPELGATO OAAD 0YO0OV VOE SIKOLOGVVIG KNPUKAL
EPLAOEEV KOTAKAVGUOV KOGU® 0GEPOV EMOENG

and [2] spared not the old world, but saved Noah one of eight
persons, a preacher of righteousness, bringing in the Flood on the
world of the inpious;

2PEZ0 von TOAELS GOOOLMV KOl YOLOPPOS TEPPOCAG KOTEKPIVEV VITOOELY LLOL
peALovToVv acefecty Tebemg

and [3] turning the cities of Sodom and Gomorrah to ashes
condemned them with an overthrow, making them an example to
those who afterwards should live inpiously;

2PEZT 1ot SIKaoV AT KOTOTOVOVLLEVOY VIO NG TOV 0OEGUWOV €V AGEAYELL
OVaoTPOPNG EPPLCATO

and delivered righteous Lot, oppresed with the sensual conduct of
the wicked:

2PE 28 BAeppoTt yop Kol oKon OuKonog EYKOTOIKMV €V OVTOLS NLEPAV €6 UEPAS
YoV dkoay ovopolg epyots efacavilev

(for that righteous man dwelling among them, in seeing and hearing,
his righteous soul was tormented from day to day with their lawless
works).

2PEZ9 o18ev KLPLOG EVGEPRELS EK TEPAGLOL puEGOL OOTKOVS OE E1G UEPAY
KPLGEWMS KOAALOUEVOLS TNPELV

The Lord knows how to deliver the pious out of trial and to keep the
UNRIGHTEOUS to day of judgment to be punished,

2PEZ10 70, 8e TOVG OTGM GOPKOG €V EMBLULO LAGLOL TTOPEVOUEVOVS KL
KLPLOTNTOG KOTAPPOVOLVTOS TOAUNTOL 0VOAELS 00ENG OV TPEUOVTLY
BAocenuovvteg

but especially those who walk after the flesh in its evil perverted
desires of defilement and despising authority. Self-satisfied and
bold, they do not tremble at blaspheming angelic beings.

2PE 2L omov ayyelot 1oyut Kot duvapel LEWLOVEG OVTES OV PEPOVGLY KAT QLTMV
BAacenuov Kpiotv

Whereas angels, who are greater in power and might, bring not
slanderous judgment against them.

2PEZ12 hutou e ®¢ aloyo Lo YEYEVVILEVO PLGIKA €15 AAMGY Kol eHopay €V 015
ayvooustv BAacenpovvteg v ) eBopa avtwv kot phopncovon




But these, as natural brute beasts, made to be taken and destroyed,
speak evil of the things that they understand not; and shall utterly perish
in their own corruption;

2PE 213 o8ucovpevot obov aO1K10G MOOVIV 1YOVLEVOL TNV €V NUEPO TPLPNV
OTIAOL KOl HLOMLOL EVTIPLPOVTEG EV TALS ATTATALS AV TOV GUVELVLMOYOVLEVOL VULV

and shall receive the reward of unrighteousness, as those who count it
pleasure to riot in the day time. Spots they are and blemishes,
entertaining themselves with their own deceit while they feast with you;
ZPE 214 500aAIOVE EXOVTEG HEGTOVE LOLYXOMBOC KOl AKOTOTAGTOVS OLLOPTLOS
deAealOVTEG YLYOC OIGTNPIKTOVG KAPILOV YEYVUVOGLEVTV TAEOVEELOG EXOVTES
KOTOPOS TEKVA

having eyes full of adultery, and that cannot cease from sin; beguiling
unstable souls: a heart they have exercised with covetous practices;
cursed children:

2PE 215 Katodewmovteg vty 0dov emlavnOnoav eEakorlovdncavteg tn 0d® TOL
BaAiaop Tov Bewp og LoV adikiag Nyanncev

who have forsaken the right way, and are gone astray, following the
way of Balaam of Beor, who loved the wages of unrighteousness;
ZPE 216 ereyEY O€ €0YEV 1010.G TOPAVOLLAG VTTOLVYIOV APOVOV €V aVOp®OTOL PN
@OeYEaEVOV EKOAVGEV TNV TOV TPOPNTOL TOPUPPOVIOLY

but was rebuked for his iniquity: the dumb donkey speaking with
man’s voice rebuked the madness of the prophet.

2PEZIT outot etowv Tyar avodpot kot OULYAOL DTTO AQUAOTTOG EAQVVOLLEVOL O1C O
CO(POg TOV GKOTOLG TETTPTTOL

These are wells without water, and clouds that are carried by the
tempest; to whom the mist of darkness has been kept.

2PE 218 ymepoyka yop patootnTog ehsyyopevol derealovoty v emBupong
COPKOG AGELYELONG TOVG OAYMG OITOPEVYOVTOG TOVS EV TANVI] OVOGTPEPO LLEVOLG
For when they speak great swelling words of vanity, they allure through
the evil desires of the flesh, through much wantonness, those who were
clean escaped from those who live in error.

2PE 219 edeveprav OV TOLG ETOYYEAAOLEVOL ALTOL BOVAOL LITOAPYOVTES TNG POOPOG
® Y0P TIG NTTNTOL TOVT® dEGOVAMTOL

While they promise them liberty, they themselves are the servants of
corruption: for whom anyone is overcome, to them have been
brought to slavery.

PEZD g YOp OTTOPUYOVTES TA LAGLOTO TOV KOGHOL €V EMYVIOGEL TOV KUPLOL KO
CMOTNPOG NGOV YPLGTOV TOVTOLS OE TOALY EUTANKEVTEG NTTMOVTIOL YEYOVEV OUTOLG
A EOYATA YELPOVA TOV TTPOTOV

For if after they have escaped the pollutions of the world through the
knowledge of the Lord and Savior Jesus Christ, they are again
entangled therein, and overcome, the latter end is worse with them
than the beginning.




2PE 221 yperttov yap nv OVTOLG LT EMEYVOKEVAL TNV 000V TNG OIKOLOGLVNG 1

EMLYVOVGLV DTTOGTPEY AL EK TNG TOPUOOOEICTC AVTOLS YOS EVTOANG

For it had been better for them not to have known the way of
righteousness, than, after they have known it, to turn from the holy
commandment delivered to them.

oPE 222 cupPePnkev avtolg To TS AANHOVE TOPOLULNG KLVMV ETGTPEYAS ETL TO
1010V e€gpapla Kot bG AoVoapEVT €1¢ KVAGHOV BopPopov

But it is happened to them according to the true proverb, ‘The dog is
turned to his own vomit; and the sow that was washed to her
wallowing in the mire’ [lllustrating the unchanged nature. See also
the Parable of the Sower: MAT 13:3-9, 18-24].

2PE 3L raunv ndn ayomnTot SEVTEPAV LIV YPOP® ETIGTOAV £V 0lLG OLEYELP®
VUMV EV VTOUVIGEL TNV EIAIKPIVY O10VOLOY
[Purpose-REMEMBERANCE-2PE 3:1, 2] This second epistle,
beloved, | now write to you; in both of which | stir up your pure
minds by way of REMEMBRANCE

P S Hvnoinvol TV TPOEPMNUEVOV PILOTOV DTO TOV OYL®OV TPOPNT®V KoL TNG
TOV OTTOGTOA®V VUMV EVIOANG TOV KLPLOV KOl GOTNPOG

REMEMBER the sayings which were spoken before by the holy
prophets [OT], and of the commandment the apostles [NT - See 2PE
3:15, 16] of our Lord and Savior;

2PE 33 tovto TPWOTOV YIVOGKOVTEG OTL EAEVGOVTOL ETT EGYATOV TMOV NUEPWOV EV
EUTOLYLLOVT] EUTOUKTOL KOTO TG 10106 EMOVULOG AVTOV TOPEVOUEVOL
[REMEMBER scoffers concerning His coming — 2PE 3:3, 4; see also
2:10-22]. Knowing this first, that there will come in the last days
scoffers, WALKING AFTER THEIR OWN PERVERTED DESIRES,
2PEI e AEYOVTEG TOV EGTLV 1] EMAYYEALD TNG TAPOVGLOS OLVTOV 0P MG YO OL
TATEPEG EKOUNONGAV TOVTO OVTOG SLAUEVEL OTT APYNG KTIGEWG

AND SAYING, Where is the promise of His coming? For since the
fathers fell asleep, all things continue as they were from the
beginning of the creation.

2PESS 2 avBaver yop OLTOLG TOVTO BEAOVTOG OTL OVPOVOL NGOV EKTOAML KOL YT €&
O0TOG Kol O VOUTOG GLVEGTOGA T® TOL BE0V Loy ®

For this they willingly [purposely refuse to believe the truth] overlook
that the Heavens were of old, and the Earth out of water and through
water were standing by the Word of God;

PE 35 81 wv 0 10TE KOOHOC VIUTL KATAKAVGHELS ATMAETO

through which the world that then was, being overflowed with water
was destroyed.

“PEET o1 8¢ vov OLPAVOL KOL 1) Y] TO OVT® AOY® TEOMCOVPIGUEVOL EIGLV TLPL
TNPOLLLEVOL E1G NUEPAV KPIGEMG KO OMMAELNS TOV acEf®V avOpmTmv

But the Heavens and Earth which now are BY THE SAME WORD are
being stored up, being kept for fire in a day of judgment and
destruction of impious men.




2PES% £y 8 T0LTO PN AOVOAVET® DILOG 0y TOL OTL L0, TUEPTL TTOPCL KUPLE® (O

YUAL0L ETT) KO IAMO ETT) O NULEPQ L0

BUT YOU BELOVED, BE NOT IGNORANT OF THIS ONE THING,
THAT ONE DAY WITH THE LORD IS AS A THOUSAND YEARS AND A
THOUSAND YEARS AS ONE DAY [BY NO MEANS is time meaningless
TO HIM; BUT HE IS PATIENT WITH HIS SAINTS].

2PE39 0v Bpadvvet KLPLOG TG EMALYYEMAG MG TIVESG BpaduTNTO 1YOLVTOL AL
paxpoBu et €1¢ vpog pn PoVAOUEVOS TIVOG ATOAEGHOL OALL TOVTOG E1G LETOVOLOLV
YOPNCaL

The Lord is not slack [careless; unconcerned or indifferent] concerning
His promise, as certain ones count slackness; but is long suffering
[patient] to ward us, not willing that any should perish, but that all
should come to repentance.

2PE 310 néet 0€ NUEP KVPLOVL MG KAETTNG €V 1 OL OVPAVOL POl OOV
TOAPEAEVLGOVTOL GTOLXELN OE KOVGOLLEVE, AVONGETOL KOl Y1) KO TOL EV QLT EPYQ
evpednoetal

BUT the day of the Lord [see also 2PE 3:12; 1CO 5:5; 2CO 1:14; 1TH
5:2; REV 16:14] WILL COME AS A THIEF IN THE NIGHT [unexpectedly
- without warning]; in. which the Heavens will pass away with a great
noise, and the elements burning will be destroyed, and the Earth
also and the works that are therein will be burned up.

2PES ovtav OLTMG TAVTMOV AVOUEVMV TOTATOVS OEL VITOPYELY EV OYLOLG
OVOGTPOPOLS KO EVGEPRELNNG

All these things thus being destroyed, what manner of persons is it
necessary that you ought to be in all holy manner of living and piety,
cPE L2 TPOGOOKMVTOG KOl GTEVOOVTOS TNV TOPOVGLAY THS TOL Hgov NUeEPAS Ot NV
OLPOVOL TVPOVUEVOL AVONGOVTAL KOl GTOLYELD KAVGOVUEVO TNKETOL

waiting eagerly for the coming of the day of God, in which the
Heavens being on fire will be destroyed, and the elements burning
will melt?

PESL3 KOLVOLG € OLPAVOLG KL YNV KOLVTV KATO TO ETOYYEALN OLVTOV
TPOGOOKMUEV EV O1G OKOLOGVVT] KOTOIKEL

BUT ACCORDING TO HIS PROMISE [ISA 66:22, 23; REV 20:13-15;
21:1-8], WE LOOK FOR NEW HEAVENS AND A NEW EARTH, IN
WHICH DWELLS RIGHTEOUSNESS [the eternal dwelling place of the
saints (NOT just saved Jews)].

2PE 314 510 ayamnrot towta TPOGOOKMVTEG GTOVOACOTE OGTIAOL KO QLM U TOL
ovTe evpednvar ev elpnvn

WHEREFORE, BELOVED, SEEING THAT YOU ARE AWAITING
THESE THINGS, BE DILIGENT TO BE FOUND WITHOUT SPOT AND
BLAMELESS, BY HIM IN PEACE..

2PESS o TNV TOL KUPLOL MUV paKpobvay cotnplay nyecds kabwc kot o
QYOI TOG MUMOV 0OEAPOG TAVAOG KATO TV d00EIGAV AVT® GOPLOV EYPAYEV DLV




And account that the long-suffering [patience] of our Lord is salvation;
even as our beloved brother Paul also according to the wisdom
given to him has written to you;

cPE S0 ®G KO EV TOCOLG EMGTOANLG AUA®VY EV OVTOLS TEPL TOVTMV EV OIC EGTLV
duovonta Tva o 01 apafELg Kot AoTNPIKTOL GTPERAOLGLY MG KoL TOS AOITAG
YPOPAG TPOG TNV 1010V OVTMV OTOAELLY

as also in all his epistles, speaking in them of these things; in which
are some things hard to be understood, which those who are
unlearned and unstable wrest [twist; pervert], as they do also THE
REST OF THE SCRIPTURES, to their own destruction.

PRSI VUELS OV OYOINTOL TPOYIVOOKOVTES PUANGGEGHE tva un TN TV abecpwv
TAovVN GLVOTOYOEVTEG EKTEGTTE TOV 1010V GTNPLY OV

You therefore, beloved, seeing you have known these things before,
guard yourselves in order that you not be led away with the error of the
lawless, fall from your own steadfastness.

2PE3:18 aLEAVETE OE EV YOPLTL KOL YVMOGEL TOL KVPLOL UMV KOl GOTNPOG NGOV
YPLGTOV QLT® 1) S0&A KOl VOV KOl E1C UEPALY OLDVOG

But grow in grace and knowledge of our Lord and Savior Jesus
Christ. TO HIM BE GLORY BOTH NOW UNTO ETERNAL DAYS.




